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ELi ja India suhted

Euroopa Parlamendi resolutsioon ELi ja India suhete kohta: Strateegiline partnerlus
(2004/2169(INI))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse ithise vilis- ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja 12. detsembril 2003 koostatud doku-
menti “Turvaline Euroopa paremas maailmas. Euroopa julgeolekustrateegia”;

— vottes arvesse komisjoni 16. juuni 2004. aasta teatist “ELi ja India strateegiline partnerlus”
(KOM(2004)0430) ning India vastust sellele teatisele tema 2004. aasta augusti strateegiadokumendis;

— vottes arvesse tema 28. oktoobri 2004. aasta soovitust ndukogule ELi-India suhete kohta (')ning kdiki
tema hiljutisi resolutsioone India ja selle piirkonna kohta;

— vottes arvesse iildasjade ndukogu 11. oktoobri 2004. aasta jareldusi komisjoni teatise kohta;
— vottes arvesse 8. novembril 2004. aastal Haagis toimunud ELi-India viiendat tippkohtumist;
— vottes arvesse kuuendat ELi-India tippkohtumist, mis toimus 7. septembril 2005 New Delhis;

— vottes arvesse ELi ja India poolt eespool mainitud viienda tippkohtumise 13pus 8. novembril 2004 aval-
datud thist pressiteadet ja sama kuupdevaga kultuurisuhete tihisdeklaratsiooni ning ELi ja India ilmset
kavatsust koostada tegevuskava ELi-India strateegilise assotsiatsiooni kohta ning uue iihise poliitilise
deklaratsiooni kohta;

— vottes arvesse eelnimetatud kuuendal ELi ja India tippkohtumisel heakskiidetud ELi-India strateegilise
assotsiatsiooni tegevuskava ja uut poliitilist thisdeklaratsiooni;

— vottes arvesse ELi-India seitset imarlauakohtumist, mis toimusid 2001. aastal Lissabonis peetud ELi-
India tippkohtumisel koostatud pdevakorra tulemusena, eesmirgiga ldhendada Euroopa ja India kodani-
kuiihiskonda ning luua ELi-India teaduskeskuste vorgustik;

— vottes arvesse ndukogu eespool mainitud 11. oktoobri 2004 aasta jireldusi viitega ELi-India inimdi-
guste teemalisele dialoogile;

— vottes arvesse inimdigustealase teadlikkuse tdstmise tegevust ning hea valitsemistava ja otsustusprot-
sessis kohaliku osalemise edendamise projekte linnade ja kiilade tasandil, mida toetab Euroopa demo-
kraatia ja inimdiguste Euroopa algatus (EIDHR) ning muud sellega seonduvad projektid;

— vottes arvesse, et 2004. aasta novembris kiilastas New Delhit Euroopa Parlamendi delegatsioon suhete
alal Louna-Aasia riikide ja Lduna-Aasia Piirkondliku Koostoo Assotsiatsiooniga (SAARC);

— vottes arvesse kaubanduse eest vastutava voliniku Peter Mandelsoni 2005. aasta jaanuaris toimunud
India-visiiti ning eelkdige tema osalemist Calcuttas toimunud konverentsil, kus ta pidas kone teemal

“Ulemaailmne majanduskava: Euroopa ja India viljakutse”;

— vottes arvesse India poolt 2005. aasta veebruaris korraldatud G-20 kohtumist ning India osalemist vaat-
lejana viimasel G-7 kohtumisel;

— vottes arvesse 2005. aasta mdrtsis New Delhis India Kaubandus- ja Toéostuskodade Foderatsiooni
peakontoris toimunud India-USA parlamentaarset foorumit;

(') EUT C 174 E, 14.7.2005, Ik 179.
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— vottes arvesse, et piirkonda kiilastas 2005. aasta mirtsis USA vilisminister Condoleeza Rice ning aprillis
kiilastas Hiina peaminister Wen Jibao Pakistani, Bangladeshi, Sri Lankat ja Indiat;

— vottes arvesse WTO 14. novembril 2001. aastal vastu voetud Doha deklaratsiooni intellektuaalomandi
diguste kaubandusaspektide (TRIPSi) ning rahvatervise kohta;

— vottes arvesse kodukorra artiklit 45;

— vottes arvesse viliskomisjoni raportit ning rahvusvahelise kaubanduse komisjoni ja arengukomisjoni
arvamusi (A6-0256/2005);

A. arvestades asjaolu, et EL ja India on maailma suurimad demokraatiad ning nende thine pithendumine
demokraatiale, pluralismile, digusriigile ja mitmepoolsusele rahvusvahelistes suhetes aitavad kaasa rahu
ja stabiilsuse tagamisele kogu maailmas;

B. arvestades India ja ELi tihist arusaama, mille kohaselt kaubandus, investeeringud ja vaba konkurents on
majandusarengu votmetegurid, ning arvestades, et nii India kui ka EL tunnistavad, et selle arengu eden-
damiseks tuleb tagada sotsiaal-majanduslik ithtekuuluvus, keskkonnakaitse ja tarbijate digused;

C. arvestades, et EL on India suurim kaubanduspartner ja vilismaiste otseinvesteeringute suurim allikas;

D. arvestades, et 2004. aasta mais valimised vditnud Kongressipartei sai oma valimistoetuse maaelanikkon-
nalt, mis pidas end India “tehnoloogilise plahvatuse” hiivedest kdrvalejdetuks;

E. arvestades, et India oma tohutus keelelises, sotsiaalses ja usulises mitmekesisuses on 1,069 miljardi
suuruse rahvastikuga paradokside maa, mille ithiskond on kill avatud, kuid millel seisab ees iilesanne
tuua 370 miljonit inimest vilja vaesusest, sest kuigi India on iiks maailma juhtivaid riike infotehno-
loogia alal, elatub 550 miljonit inimest Indias pdllumajandusest;

F. arvestades, et 34,7 % India elanikkonnast elab allpool vaesuspiiri ja veerand neist elab linnapiirkon-
dades; arvestades, et seetdttu peavad Indias jitkuma ELi vaesuse likvideerimise programmid, et aidata
kaasa aastatuhande arengueesmirkide saavutamisele;

G. arvestades, et nii Euroopa Liit kui ka India on demokraatlikud ja avatud iihiskonnad;

H. arvestades, et India on Indoneesia jdrel maailmas teisel kohal moslemite arvu poolest, ning arvestades,
et Euroopa Liidus elab mitu miljonit selle religiooni ja kultuuri esindajat;

I. arvestades, et ELil ja Indial on potentsiaali jouda privilegeeritud suheteni rahvusvahelistes suhetes;
tunnustades, et nad esindavad maailma kaht suurimat demokraatiat; rdhutades India potentsiaali ELi
partnerina uute ja noorte demokraatiate julgustamisel;

J. arvestades, et India ja Pakistan on alates 2004. aasta algusest olnud pidevas dialoogis, et 13petada
méned omavahelised vaidlused;

K. arvestades, et Kashmiris, samuti India Punjabi ja Haryana osariikides ning Pakistani Punjabi ja Sindhi
provintsides voib aga sealse kasvava veenappuse téttu olla kiipsemas uus kriis, mis voib dratada uue ja
ohtliku konflikti;

L. arvestades, et ressursside pidevat vihenemist silmas pidades on iileilmne naftavajadus strateegiliste ja
poliitiliste pingete potentsiaalne allikas;

M. arvestades, et Indias imporditakse 70 % kogu tarbitavast energiast;
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N. arvestades, et 1. aprillil 2005 asendati suur hulk kohalikke makse riikliku kdibemaksuga, millelt loode-
takse teenida kiimneid miljoneid dollareid aastas; arvestades, et enamik, ehkki mitte koik India osariigid
on selle uue seaduse vastu votnud;

Riiklik olukord

1. tervitab India demokratiseerimisprotsessi ja tema poolt rahvusvahelises kontekstis vdetud kohustusi;

2. viljendab oma kavatsust aidata kaasa ELi ja India vaheliste suhete tihendamisele kooskélas komisjoni
eespool mainitud teatisega, eelnimetatud viienda tippkohtumise jdreldustega ning Euroopa Parlamendi
eespool mainitud soovitusega, samuti oma jatkuvat soovi arendada ja tugevdada kahepoolseid suhteid;

3. viljendab heameelt eespool mainitud kuuendal tippkohtumisel ELi-India strateegilise partnerluse ellu-
viimiseks vastuvdetud tihise tegevuskava iile, samuti iihise poliitilise deklaratsiooni iile, mis viib ELi ja India
suhted uuele, kdrgemale ja intensiivsemale tasandile, eelkdige rahvusvahelise rahu ja turvalisuse, mitme-
poolsuse, teadusuuringute, arengu, keskkonna, teaduse, tehnoloogia ja inimdiguste valdkonnas; viljendab
erilist heameelt kaubanduse ja investeeringute eest vastutatava kdrgetasemelise toorithma loomise iile; peab
mainitud kokkuleppeid nende kahe majandusjou vaheliste suhete poordepunktiks, ja arvab, et nende
kokkulepete rakendamisel peab olema tagatud India aktiivne osalus ja seotus;

4. rohutab India markimisvaarset kultuurilist, poliitilist ja niiiid ka majanduslikku tahtsust, mis pole
varem leidnud piisavat kajastust India ja Euroopa lepinguliste suhete néol;

5. tervitab siidamlikult ELi ja India vahelise strateegilise partnerluse kokkulepet, mis annab ELi ja India
vahelistele suhetele sama suure tihtsuse, nagu on ELi suhetel Hiina, Venemaa, Jaapani, USA ja Kanadaga;

6. peab oluliseks, pidades silmas mitte-Euroopa valitsuste ja avaliku arvamuse selget soovi sdlmida
Indiaga strateegilisi liite, et komisjon teeks erilisi joupingutusi Euroopa Liidu profiili tdstmiseks Indias ning
sealse teadlikkuse tdstmiseks ELi institutsioonidest, pdhimdtetest, vaartustest ja eesmarkidest;

7. tunnistab, et ELi ja India soovitud vastastikuse mdistmise suurendamiseks oleks kasulik tugevdada
erisuhteid, mis mitmel liitkmesriigil ajaloolistel p&hjustel erinevate India piirkondadega on tekkinud, arves-
tades, et sellised erisuhted kujutavad endast lisavéirtust, mis aitab Indiat ja ELi lihendada ja on aluseks
sotsiaalse, tehnilise ja majandusliku koostoo edenemisele;

8. rohutab vajadust luua ELi ja India vahel partnerlussuhted hariduse edendamiseks ning keelelise, ajaloo-
lise ja kultuurilise tihispdrandi véirtustamiseks, levitamiseks ja edendamiseks;

9. toetab koiki eesmirke, mis on dra toodud Euroopa Komisjoni teatises ELi ja India strateegiliste partner-
lussuhete kohta;

10. leiab siiski, et komisjoni esitatud strateegilises partnerluses visandatud eesmirke tuleb uute ressurssi-
dega korralikult rahastada, et meie kohustusi ja piitidlusi oleks vdimalik saavutada; nduab, et strateegilise
partnerluse eesmirkide saavutamiseks vajalikke lisavahendeid ei voetaks mitte olemasolevatest ELi projekti-
dest ja programmidest Indias, vaid et need lisataks neile;

11. hindab ja toetab tdsiasja, et strateegiline partnerlus asetab erilise rdhu poliitilisele dialoogile; rohutab
siiski, et millenniumi arengueesmarkide saavutamine ja tohus vditlus vaesuse vastu peaksid jadma ELi-India
strateegilise partnerluse keskseteks elementideks;
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12. ndustub, et inimarengu nditajaid aluseks vottes on India teinud viimastel aastakiimnetel markimis-
vidrseid edusamme ning muutunud arenguabi saajast osaliselt arenguabi andjaks; viljendab siiski muret
nende indialaste pusivalt suure hulga parast, kes peavad endiselt elama tdielikus vaesuses ning kellel
puuduvad igasugused digused;

13.  kutsub komisjoni ja ndukogu iiles alustama kiiremas korras koostood India valitsusega iihiskondliku
ebavordsuse all kannatavate sektorite — eriti naiste, laste ja ebasoodsas olukorras olevate inimrithmade, nt
kastiviliste inimeste ja poliselanike — olukorra parandamiseks ja nduab, et igasugune sellealane edaspidine
tegevus aitab kaasa soo voi seisuse pohjal diskrimineerimise 16petamisele, kus see aset leiab;

14. tervitab eespool mainitud kuuendal tippkohtumisel mitmetes iihise tegevuskava valdkondades tehtud
edusamme, sh India kaasamist Euroopa tuumaenergeetika projekti ITER (International Experimental Fusion
Reactor) ning edusamme labirddkimistel India osalemise iile navigatsioonisiisteemi Galileo raamlepingus;

15. mirgib, et India ja Hiina kahepoolsed suhted on laienemas ning need kulmineerusid kahe riigi tipp-
kohtumisega New Delhis 11. aprillil 2005; tervitab asjaolu, et tippkohtumise tihiskommiinikee kohaselt
“on kahe riigi juhid kokku leppinud luua India ja Hiina vahelise strateegilise ja koostoopartnerluse rahu ja
oitsengu nimel”; tervitab asjaolu, et India ja Hiina vahelisele piirikiisimusele leitakse ndhtavasti lahendus;
mirgib, et kokkulepe aitab oluliselt kaasa piirkonna stabiilsusele, voimaldab molemal poolel vihendada
piirikaitsekulutusi ning vahendab kahe Aasia suurriigi vahelise pinge drakasutamist teiste poolt;

16. tervitab asjaolu, et “kriketidiplomaatia” viis India peaministri ja Pakistani presidendi tippkohtumiseni
New Delhis 17. aprillil 2005; tervitab asjaolu, et mélemad pooled teevad usalduse suurendamise meetmete
konsolideerimisel jarkjargulise kahepoolse normaliseerimise kaudu edusamme, mis voivad viia Kashmiri
piiritiili poliitilise lahendamiseni; mirgib rahuloluga, et ithine kaubanduskomisjon on taastatud, ning
margib, et kaks riiki on kokku leppinud Iraanist Indiasse labi Pakistani territooriumi kulgeva gaasijuhtme
ehitamise projekti edendamises, mis kahtlemata loob poolte vahel positiivseid sidemeid;

17. tunnustab USA &iguspdraseid piitidlusi luua Indiaga strateegiline liit, kuid samuti vajadust mitmepoo-
luselise maailma jirgi ja on veendunud nendes olulistes eelistes, mida Euroopa oskusteave ja vastuvdtlikkus
voivad Indiale pakkuda; soovitab seetdttu, et EL ei loobuks jdupingutustest ELi ja India vahelise strateegilise
partnerluse kiireks kindlustamiseks; usub, et selle strateegilise partnerluse eesmairkide tditmiseks on vaja
eraldada uusi ressursse;

18. leiab, et samas kui kahe poole vaheline siistemaatiline ja struktureeritud dialoog majandus- ja kauban-
dusasjades on strateegilise partnerluse osana viga oluline, peab EL poorama erilist tihelepanu poliitilise ja
strateegilise koost66 suurendamisele ja tugevdamisele, arvestades ELi ja India thist kindlat veendumust, et
maailma saab muuta turvamisemaks mitmepoolsusel ja rahvusvahelise diguse austamisel ning URO filosoo-
fial, hartal ja otsustel pdhinevate rahvusvaheliste suhete kaudu;

19. drgitab ELi ja Indiat — et viia ellu mitmepoolsus, mida mdlemad rahvusvahelistes suhetes toetavad —
looma rahvusvaheliste kohtumiste v3i konverentside eel toimivat vastastikust ndustamismehhanismi ihiste
algatuste kavandamiseks voi nendel puhkudel tdstatatud probleemidele iihiste vastuste andmiseks;

20. leiab, et arvestades India avaliku arvamuse ja driringkondade hulgas laialt levinud arvamust, mille
kohaselt EL ei ole iiks tervik, vaid pigem 25 riigist koosnev konglomeraat, tuleb ELi institutsioonidel vastu
vOtta teavitamis- ja ndhtavusstrateegia, mis aitab India tthiskonnal ja ametiasutustel paremini moista liidu
suunas litkumise, sealhulgas tihtse vilis- ja julgeolekupoliitika edusamme, mida Euroopa uue pohiseaduse
joustumine voib kaasa tuua;
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21. nouab iga-aastase parlamentide tippkohtumise korraldamist paralleelselt voi vahetult enne iga-aastast
ELi-India tippkohtumist, mis praegu toimub Euroopa Parlamendi ametliku osaluseta; on arvamusel, et
selline tippkohtumine aitaks arendada parlamentaarsete organite vahelisi seoseid ning suurendada mdlema
poole arvamuste ja demokraatlike siisteemide mdistmist;

22. tervitab asjaolu, et Manmohan Singhi uus valitsus on astunud olulisi ja positiivseid samme vajalike
sotsiaalmajanduslike reformide osas;

23. tervitab asjaolu, et demokraatlik kultuur ja areng on saavutanud Indias vdga korge taseme, nagu
nditab koalitsioonivalitsuste korralik toimimine fOderaal- ja osariikide tasandil; ja et see vdimaldab
majandus- ja sotsiaalreformi edenemist, mis muul juhul ei oleks vdimalik;

24. leiab siiski, et arvestades India sotsiaalse, majandusliku ja poliitilise elu ddrmist keerukust ja mitmeke-
sisust, ei taga see protsessi kulgemist ilma raskuste ja muutliku dnneta;

25. tervitab asjaolu, et 2005 aasta juunis vabastati 450 last vanuses 6-14, kes Mumbais politsei jarele-
valve all orjuse tingimustes ebaseaduslikult to6tasid, ning et neid ekspluateerinud 42 hoolimatut drimeest
vahistati; viljendab aga siiski oma drevust UNICEFi raportite iile, mille kohaselt to6tab Indias 17 ja pool
miljonit last (mdne VVO andmetel kaks korda rohkem), enamik neist ebainimlikes tingimustes; kiidab India
politsei ja toohdiveasutuste poolt ilmselt omaksvoetud uut ldhenemist, mille kohaselt ekspluateerijad vastu-
tusele voetakse, ning drgitab neid tagama piisavaid ressursse ja jitkuvat poliitilist tahet, mis voimaldaks
tihiskonna selle hibivéirse nuhtluse likvideerida;

Majanduskiisimused

26. mirgib, et valitsus toetab majanduse struktuurimuudatusi ning on saavutanud edu mitmete valdkon-
dade dereguleerimisel (mobiilside, kindlustus, energeetika, lennundus jms.); tervitab asjaolu, et uue valitsuse
esimeses eelarves on ette nihtud struktuurilised parandused, tariifide vihendamine ja vilisomandi piiran-
gute tithistamine ning et valitsus asub riigiettevdtteid erastama;

27. arvestades, et India ja EL jagavad seisukohta, et majandusarengu votmetegurid kaubandus, investee-
ringud ja vaba konkurents, kuid et kui soovitakse, et see areng oleks harmooniline ja diglane, tuleb arvesse
votta majanduslikku ja sotsiaalset ihtekuuluvust, keskkonda ja tarbijate digusi tugevdavaid pdhilisi sotsiaal-
seid vajadusi, drgitab India valitsust oma tohutule arengut6éle asudes podrama neile asjadele tihelepanu;

28. seda silmas pidades ning arvestades seda iihtset arusaama, drgitab ELi ja Indiat ithiselt tegelema
mbolemale poolele iihist huvi pakkuvate t66stus-, keskkonna-, arengukoosto, kaubandus-, investeeringu- ja
hea valitsemise poliitika aspektidega;

29. drgitab India erasektorit, mis on valitsuse tiielikust usaldusest kasu saanud ning mangib riigi poolt
koostatud, riigi sddstlikuks arenguks hiddavajalikes majandusmeetmetes ja -kavades votmerolli, nditama
nendes kavades osaledes {iles iilimat sotsiaalset tundlikkust;

30. margib dra India Kaubandus- ja To6stusministeeriumi poolt ekspordi soodustamiseks teatavaks tehtud
meetmed, sealhulgas iihtse avaldusvormi kasutuselevotmise, mis vdib oluliselt vihendada praegust tilemaa-
rast biirokraatlikku asjaajamist;

31. tervitab ka otsust lithendada ooteaegu riigi iilekoormatud sadamates, mis koos Rahandusministee-
riumi algatusel 2005. aastal heakskiidetud riigieelarves sisalduvate sadamatele ning teistele suurtele infras-
truktuuriobjektidele ettendhtud finantsmeetmetega voivad oluliselt soodustada importi ja eksporti;

32. tervitab asjaolu, et EL ja India on otsustanud koordineerida oma tegevust geograafiliste tahiste vallas
ning on leppinud kokku pidada selle valdkonna strateegia kavandamiseks seminare;
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33.  suhtub positiivselt eespool mainitud viiendal tippkohtumisel sélmitud kokkulepetesse, millega soovi-
takse holbustada ning arendada kahepoolset kaubandust ja investeeringuid, arvestades, et kahepoolsete
kaubandussuhete maht on potentsiaalsest selgelt viiksem; samas osutab, et India jaoks on esmatihtis avada
enam oma turgu ja viia 1dbi majanduslikke reforme, mis on suunatud tariifide kaotamisele, mittetariifsete
piirangute kdrvaldamisele ja intellektuaalse omandi diguste tdhusale kaitsele;

34. usub, et nii ELi kui India huvides on t66tada koos Doha arenguagenda (DDA) labirddkimiste eduka
16pptulemuse nimel, selles osas peavad mdlemad pooled piiidma leida DDA votmekiisimustes nii ldhedasi
seisukohti kui voimalik, eriti kasulikud oleks tihedamad kontaktid Euroopa Parlamendi ja India Parlamendi
litkmete vahel;

35. loodab, et India tdidab kdimasolevatel Maailma Kaubandusorganisatsiooni labirddkimistel oma votme-
rolli ja aitab aktiivselt kaasa probleemide lahendamisele eriti mittepollumajanduslike toodete turulepddsu
valdkonnas; selles kontekstis kutsub ELi ja Indiat {iles kasutama Maailma Kaubandusorganisatsiooni Hong-
kongis toimuvale ministrite kohtumisele eelnevat kolme kuud jareleméotlemiseks ja otsustavaks tegutsemi-
seks ning teiste WTO liikmete jaoks suurema avatuse vdimaldamiseks;

36. tunnistab vajadust tugevdada kahepoolset koostood, keskendudes kaubanduse tehnilistele takistustele
ja rahvatervist puudutavatele kiisimustele, astudes dialoogi kaubanduse kaitsemeetmete ja iildisemalt
Maailma Kaubandusorganisatsiooni eeskirjadele vastavuse teemadel;

37. kutsub iles ELi ja India investeeringuid puudutavatel kdnelustel votma arvesse vilismaiste investorite
sotsiaalpoliitilist vastutust vastuvotjariigis; rohutab lisaks, et ettevotetele antavate digustega peaksid kaas-
nema kohustused ja et investorid peaksid vastuvdtjariigis kohaldama vihemalt Rahvusvahelise T66organi-
satsiooni (ILO) pdhilisi toonorme;

38. tervitab New Delhis asuva valitsuse otsust luua vilisinvesteeringute ligimeelitamiseks erimajandust-
soonid ning drgitab Indiat uuendama ja reformima oma t66diguse alaseid digusakte, kaitstes samas oma
to6lisi ekspluateerimise eest, tagades nii tooandjate kui ka tooliste digused ja kohustused;

39. leiab, et mobiilsidesageduste jaotamine on ELi jaoks olulise tahtsusega, sest sellel on tdsised tagajirjed
mobiiltelefonidele (GSM); kutsub Indiat iiles osutama kohast tihelepanu mobiilsidesageduste kooskélla
viimisele Rahvusvahelise Telekommunikatsiooni Liidu standarditega;

40. kutsub Indiat iiles vastama positiivselt sellistele ettepanekutele, nagu tegi India peamine kaubandus-
partner ASEANis —Malaisia — vabakaubanduspiirkonna loomiseks, sest seda liiki ettepanekud voivad aidata
kaasa piirkonna mitmete rahvaste ja riikide stabiilsusele, arengule ja &itsengule;

41. mirgib, et Indias on tekkimas arvukas ja kasvav keskklass, mis ei ole kisitletav mitte ainult teatavate
kaubandustoodete positiivse sihtrithmana, vaid mis on eelkdige ka vastuvdtlik Euroopa kultuurile;

42. argitab ELi ja Indiat vankumatult julgustama kavandatava strateegilise partnerluse ithe osana
konkreetse kultuuralase koostooprogrammi kindlustamist ja pidevat uuendamist; usub, et see on mdlema
poole rikkalikku kultuurilist mitmekesisust arvestades oluline, ning usub, et teadlikkust neist kahest kultuu-
rist ja sellealane teavitamine India ja Euroopa kodanike hulgas aitab anda sellele partnerlusele tugevama
aluse;

43.  tervitab komisjoni ja India valitsuse hiljutist kokkulepet, mille kohaselt esimene pakub India iilidpilas-
tele Erasmus Munduse programmi raames tuhat stipendiumi (33 miljonit EURi) Euroopa iilikoolides
Oppimiseks, mis kahtlemata aitab kaasa eelmises 1dikes sitestatud eesmirkide tditmisele; margib, et India
kultuurisuhete ndukogu pakub Euroopa iilidpilastele voimalusi dppida India iilikoolides, kuid kutsub iiles
selle vastu suuremat huvi iiles nditama, et aidata aktiivsemalt kaasa strateegilise partnerluse aluste kindlusta-
misele;
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44. avaldab lootust, et India koos teiste soodustatud maadega vastab samuti teiste arengumaade kutsele
leidmaks lahendusi probleemidele, mis kahtlemata tekivad seoses tekstiili ja roivaste impordi kvantitatiivsete
piirangute keelustamisega, arvestades seda, et Indiale tuleb nimetatud meede arvatavasti eriti kasuks.
Loodab samuti, et India hoidub kdikidest ebadiglastest kaubandustavadest ELi to6stuse suhtes, et EL ei oleks
omalt poolt sunnitud kasutama asjakohaseid kaubanduse kaitsemeetmeid kooskdlas Maailma Kaubandusor-
ganisatsiooni eeskirjadega;

45. mirgib, et Indial on juba tohutu geopoliitiline tugevus, mis pdhineb majanduslikul tugevusel, seda
eriti uute tehnoloogiate valdkonnas, ja rohutab, et Indiat tuleb seetdttu kisitleda tilemaailmselt tunnustatud
“globaalse tegijana” ja et sellest tuleneb India jaoks ka suurem sotsiaalne vastutus;

46. rohutab ka seda, et EL peaks aitama Indiat vditluses vaesusega ja India arengueesmirkide saavuta-
misel iiletildse; rohutab samuti seda, et EL peaks tegema Indiaga koostood paljudes valdkondades, seal-
hulgas arengupoliitika, valitsemine, keskkonnasaistlikkus ning sotsiaalne ja majanduslik thtekuuluvus;

47. rohutab sellele lisaks, et EL peaks pidama oluliseks ergutada ja toetada Indiat rahvusvaheliste
toohdivet puudutavate standardite kohaldamisel, eriti ldbi pohiliste ILO konventsioonide ulatusliku ratifit-
seerimise ja praktilise rakendamise kaudu; ja eriti vajadust vdidelda laste t66jou kasutamisega, mis on Indias
tana jatkuvalt suur probleem, toole vdetava isiku vanuse alammaira kisitleva konventsiooni (vanuse alam-
madira konventsiooni (nr 138)) kaudu;

48. viljendab heameelt 7. septembril 2005. aastal toiminud ELi ja India drialasel tippkohtumisel sdlmitud
1 800 miljoni euro suuruse Airbus-lepingu iile, mis on mark arenevatest kahepoolsetest suhetest ja mis
tdendas Euroopa konsortsiumi edu;

Areng

49. on tosiselt mures AIDSi leviku pérast riigis, mis voib muutuda piirkonnas epideemiaks, kui sellega
tosiselt ei tegeleta, ning kutsub India valitsust iiles votma endale kindlad kohustused esmajoones selle
probleemi lahendamiseks, vahetades teavet ning piiiides luua tthiseid strateegiaid teiste mojutatud riikidega;

50. mdistab New Delhis asuva uue valitsuse kaalutlust, et tema tehtud digusaktide ettepanekud geneeri-
liste ravimite tootmise keelustamise kohta, mille parlamendi alamkoda on vastu votnud, aitavad ligi meeli-
tada viliskapitali ning moderniseerida kohalikku ravimit6ostust; usub kindlalt, et uus seadus peaks tegema
moondusi avalikkust huvitavatele ravimitele, nagu muuhulgas AIDSi, vihi, malaaria, tuberkuloosi ja
kollatdve vastastele ravimitele; usub, et usaldusvéidrsete ja taskukohaste ravimite, eriti AIDSi ravimite katte-
saadavus on hidavajalik; kutsub India ametiasutusi iiles tagama, et elusloomade kasutamisele teaduslikes
katsetes kohaldataks loomade heaolu rahvusvahelisi standardeid ning et selliseid katseid minimeeritaks ja
neile leitaks alternatiivid;

51. juhib tdhelepanu asjaolule, et pooled vaestes riikides viirusevastaseid ravimeid votvatest patsientidest
kasutavad Indias toodetud ravimeid; kutsub ELi iiles toetama Indiat intellektuaalomandi seaduste edasises
rakendamises viisil, millega vilditakse tokkeid hadavajalike ravimite tootmisele, turustamisele ja ekspordile,
ning looma sel moel keskkonda, mis jatkuvalt julgustab ja soodustab India geneerilisi ravimeid tootva toos-
tuse investeeringuid arengumaadele soodsate hddavajalike ravimite pakkumisse;

52. meenutab, et WTO lubab selliseid mo6ndusi ning Doha deklaratsioon TRIPSi kohta kehtib endiselt,
mille kohaselt “lepingut saab ja tuleb tdlgendada ja rakendada viisil, mis toetab WTO litkmete digust kaitsta
rahvatervist ning eelkdige edendada kéikide juurdepddsu ravimitele”;
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53. drgitab Euroopa Komisjoni ja Indiat tegema alaliste ja pidevate lepingute alusel koost66d Doha aren-
gukava (DDA) edukaks I6puleviimiseks nii, et sellest saaksid kasu koik asjaomased pooled;

54. seda silmas pidades usub, et India ja Euroopa labirdikijail peab olema vdimalik luua kahepoolsete ja
mitmepoolsete teemade kisitlemiseks otsesed ja alalised sidemed; see aitab tagada tasakaalustatud ja vastas-
tikku kasulikud edusammud Doha arengukava pdhipunktide elluviimisel;

55.  kutsub ELi ja Indiat iiles uurima esimesel voimalusel koostoovdimalusi kolmandate riikide thistes
arenguprojektides ning votma vajalikud sammud nende elluviimiseks niipea, kui nende projektide teosta-
tavus on kinnitust leidnud;

56. tervitab asjaolu, et molemad pooled on leppinud kokku pidada ELi-India keskkonnafoorumi esimene
kohtumine 2005. aasta oktoobris-novembris, ning kutsub komisjoni iles pithendama erilist tihelepanu
India jaoks prioriteetsetele valdkondadele nagu taastuvad energiaallikad, keskkonnasaistlikud tehnoloogiad
ja jaatmekditlus ning andma koikvoimalikku abi;

57.  kutsub India valitsust iiles votma kindlaid ja tShusaid meetmeid dumpingu viltimiseks kaubanduses
ELiga;

Keskkond ja pollumajandus

58. rdhutab, et suurenev looduskeskkonna hivitamine Indias, mis puudutab veekogude reostust, muldade
degradeerumist, ohusaastet, bioloogilise mitmekesisuse kadumist ja kliimamuutusi, on aina kasvav
probleem, eriti elanikkonna vaese osa jaoks; rohutab tungivat vajadust edendada ELi ja India vahelist koos-
t66d selles valdkonnas;

59. drgitab Indiat, mis on allkirjastanud Kyoto protokolli, kuid millele on antud ajutine méondus teata-
vate kohustuste osas, nditama iiles suuremat tundlikkust globaalse soojenemise kiisimuses, viies oma aren-
guvajadusi ja -eesmirke ellu moistlikul ning sddstva arenguga kooskdlas oleval viisil;

60. on mures riigi suurematel looduskaitsealadel leiduvate tiigrite arvu drevusttekitava vihenemise parast
ja kutsub India valitsust iiles suurendama joupingutusi selle vihenemise taga seisva korruptsiooni ja ebapi-
devuse vastu voitlemisel;

61. leiab, et selle looma kaitseks vOetud jirelevalve- ja kontrollimeetmeid tuleb tugevdada, eelkdige
Rajasthani, Madhya Pradeshi ja Bihari osariikides; seda silmas pidades drgitab andma hiljuti loodud loomas-
tikuvastaste kuritegude uurimisbiiroole vajalikke vahendeid tema tohusa t66 tagamiseks;

62. kutsub komisjoni iiles selle asjaga tegelema ning tagama asjakohase koostoo, sest tiigrid ei ole
olulised mitte iiksnes India Gkosiisteemi ning turismisektori jaoks, vaid neid voib pidada ka inimkonna
pdrandi osaks;

63. kutsub tsiviilotstarbelise tuumaenergia valdkonnas koostoovdimelisi ELi litkmesriike iiles kaaluma
India tohutut ja kasvavat energiavajadust ning teha otsus Indiaga selles valdkonnas koostd6 suurendamise
kohta; ning nduab tungivalt, et komisjon, liikmesriigid ja India suurendaksid koost66d taastuvenergia vald-
konnas;

64. on mures tdsise pollumajanduskriisi parast, mis mitmete ekspertide hinnangul voib veenappuse tottu
riigi mitmetes osades mone aasta jooksul kaasa tuua viga t3siseid tagajirgi, ning kutsub ndukogu ja komis-
joni tiles poorama sellele kiisimusele suurt tdhelepanu;



21.9.2006

Euroopa Liidu Teataja

C 227 E[597

Neliapiev, 29 September 2005

65. mirgib, et kakskiimmend aastat pérast toksiliste gaaside leket Union Carbide Corporationi pestitsiidi-
tehases Bhopalis, mis tappis iile 22 000 inimese ja pohjustas lisaks kiimnetel tuhandetel kroonilisi ja invalii-
distavaid haigusi, ei ole objekti siiani puhastatud ning toksilised jadtmed saastavad jdtkuvalt keskkonda ja
pohjavett; kutsub India ametiasutusi ja Dow Chemicals'i iiles objekti ning sellest mdjutatud iimbrust viivita-
matult puhastama, tagama ohvritele tdielik heastamine ning votma juhtunus siitidiolevad isikud vastutusele;

66. kutsub ELi iiles kohaldama strateegilist partnerlust viisil, mis tagab kohapeal kdegakatsutavad
muutused ning julgustab kogu maailma inimesi partnerluses osalema, et parandada oma tootavasid ja
elukvaliteeti ning vahetada ideid ja parimaid tavasid koikides valdkondades, eelkdige toostuses ja polluma-
janduses;

67. on seisukohal, et koostood tuleb enam toetada teaduse ja tehnoloogia valdkonnas. Ennekdike on
eesmirk edendada dialoogi koikidel tasanditel, keskendudes teemadele, mis on iihise huvi objektiks, nditeks
nagu infotehnoloogia, biotehnoloogia, e-kaubandus ja tekstiil; oluliseks faktoriks on iilikoolide kontaktide
ja vahetuste tihendamisele kaasaaitamine;

Iniméigused

68. usub, et tdelist partnerlust iseloomustab avatud ja aus dialoog koigil vastastikust huvi pakkuvatel
teemadel, ning tervitab seetdttu asjaolu, et strateegiline partnerlus ndeb ette inimdiguste alase dialoogi avar-
damist ja institutsionaliseerimist;

69. tervitab India tilemkohtu otsust lasta labi vaadata ile kahe tuhande politsei poolt l1opetatud kaebu-
sasja ning ligikaudu kakssada Gigeksmdistmisega 16ppenud asja scoses 2002. aastal Gujarati osariigis
toimunud kahe tuhande moslemi massimdrvaga; tervitab India riiklikku inimoiguste komisjoni tema soltu-
matu ja jireleandmatu t66 puhul selles kiisimuses ja muudes kiisimustes nagu kastipdhine diskrimineeri-
mine ning muuhulgas dalitite ja adavaside diskrimineerimine; ning usub, et kohtutele ja poliitilistele ameti-
voimudele tuleb anda piisavalt aega oma t60 [dpetamiseks ilma vilise sekkumiseta, mis voib 16ppkokkuvot-
teks avaldada ebasoodsat moju; nduab selles protsessis koostodd inimdiguste organisatsioonidega;

70. tervitab Nanavati komisjoni raportit ning seoses 1984. aastal sikhide suhtes toime pandud vigivallaga
valitsuse voetud meetmeid kisitlevat raportit ja kutsub India valitsust iles tditma oma lubadust kurjategijad
koheselt ja tdie rangusega vastutusele votta;

71. seoses naiste diskrimineerimise ja naistevastase vigivallaga kutsub valitsust les jitkama oma erimeet-
meid koduvigivalla tdhusaks likvideerimiseks ning ohvrite abistamiseks; nduab ka jatkuvate joupingutuste
tegemist tiidrukute hariduse edendamisel, aidates sel moel kaasa aastatuhande 2. ja 3. arengueesmdrgi
saavutamisele;

72. tunnustab, et India on sajandite valtel sdilitanud oma territooriumil rahvuste, religioonide, kultuuride
ja keelelise mitmekesisuse, andes lddnele ja Euroopale eeskuju, ning kutsub India valitsust iiles valvsusele
kogukondades tekkivate rahvuste, religioonide ja kultuuride vaheliste pingete suhtes, mis ohustavad India
sallivuse ja kooseksisteerimise pdlisparandit;

73. olles teadlik uue valitsuse tdestatud moderniseerimiskavatsusest, drgitab valitsust resoluutselt ellu
viima jarjest aeglasema ja iganenuma kohtusiisteemi reformi; monikord pohjustab kohtusiisteemi aeglus
vOi politseipoolsed kuritarvitusjuhtumid voi tegevusetus, seda eelkdige teatavates vdgistamisjuhtumistes,
elanikkonnas pettumust, ajendades omakohust; tervitab siiski asjaolu, et see on esile kutsunud eelkdige
nende teemade ning ldiselt kohtusiisteemi olukorda puudutava avaliku arutelu;
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74. kutsub New Delhi valitsust kaotama surmanuhtluse kasutamine oma kohtusiisteemis;

75. juhib tdhelepanu asjaolule, et India on iiks vihestest demokraatlikest riikidest, mis ei ole ratifitsee-
rinud 1987. aastal jdustunud piinamisevastast URO konventsiooni, ning mirgib, et selle ratifitseerimine on
ELi ja India vaheliste suhete tugevdamise oluline eeltingimus; kutsub teda iles ratifitseerima ka laste t66
kaotamise ning kollektiivlabirddkimiste edendamise konventsioone;

76. rohutab, et EL peab drgitama Indiat tdielikult tditma komisjoni soovitusi rassilise diskrimineerimise
likvideerimise kohta;

77. drgitab Indiat ithinema Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga;

78.  kutsub ndukogu ja Euroopa Komisjoni iiles astuma Indiaga dialoogi Rahvusvahelise Kriminaalkohtu
statuutide ratifitseerimise, surmanuhtluse kaotamise, esmajoones piinamise ja lapst66jou vastaste konvent-
sioonide, samuti Kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti ning naiste diskrimineerimise kdigi
vormide likvideerimise konventsiooni lisaprotokollide ratifitseerimise tile;

Rahvusvaheline olukord

79. margib, et Washingtoni ja New Delhi vaheline kavandatav strateegiline assotsiatsioon nieb ette USA
Shusoidukite miiiimist ning kosmose- ja tsiviilotstarbelise tuumatehnoloogia jagamist;

80. tunnustab, et India on minginud suurt rolli konfliktide ennetamises ja rahuvalves niiteks Afganis-
tanis; tervitab tema reageeringut hiljutisele rojalistlikule riigipoordele Nepalis; kutsub Indiat kui SAARCi
suurimat liiget iiles votma SAARCi piirkondliku koosto6 edasiarendamises juhtpositsiooni;

81. mirgib, et EL peab suurendama piirkondlikku koost66d Louna-Aasias ja tootama ka strateegilise
ldhenemise nimel, et laiendada ELi suhteid SAARCiga;

82. margib dra India, Pakistani ja India vastastikuse ldhenemise, mille tulemusena kaalutakse Iraanist labi
Pakistani territooriumi Indiasse kulgeva gaasijuhtme ehitamist; leiab, et seda liiki rahumeelse olemusega,
piirkonna inimestele kasulikke ning tihiste huvide vorgustikku loovaid projekte, mis hoiavad dra nendeva-
heliste konfliktide véimalused ning soodustavad piirkonna stabiilsust, tuleb toetada;

83. tervitab edu mirke, mida on tiheldatud India ja Pakistani kahepoolsetel labiradkimistel Kashmiri iile
ja teisi vastastikuseid paindlikkuse tilesnditamisi nagu hiljuti selle territooriumi kahe — India ja Pakistani —
osa vahel bussitthenduse avamist voi India valisministri visiiti Pakistani ning Pakistani presidendi visiiti
Indiasse;

84. moistab hukka nimetatud bussiithenduse vastu selle avamise paeval 7. aprillil 2005 toimepandud
terroririinnakud;

85. tervitab India peaministri avaldust, mida toetas president ka Musharraf ja mille kohaselt Kashmiris
asuvat Siacheni liustikku tuleks pidada “rahu miéeks” ning uueks siimboliks India ja Pakistani vahelise tdie-
liku lepituse teel Kashmiri kiisimuses, ning kutsub ELi seda positiivset algatust toetama, et saavutada voima-
likult ruttu poolte vahel 16plik kokkulepe, sealhulgas sdjajdudude iimberpaigutamise ja piirkonnast viljavii-
mise osas;
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86. kutsub ndukogu ja komisjoni iiles toetama Indiat ja tema padevaid julgeolekuteenistusi ja diguskait-
seorganeid nende taotluses saavutada Europoliga privilegeeritud partneri roll, et tShusamalt voidelda
rahvusvahelise terrorismi ja organiseeritud kuritegevusega;

87. dargitab Indiat koos Pakistani ja lisraeliga thinema tuumarelvade leviku tokestamise lepinguga, mis on
rahvusvahelise rahu, julgeoleku ja stabiilsuse siilitamise ja kindlustamise asendamatu mitmepoolne vahend
ning loob digusliku raamistiku tuumarelva edasise leviku tokestamiseks;

88. drgitab India valitsust thinema Ottawa maamiinide konventsiooniga;

89. viljendab oma siigavat kurbust 2004. aasta tsunami pohjustatud inim- ja varalise kahju tile ning
onnitleb India valitsust tema ilesndidatud solidaarsuse eest kiirel reageerimisel loodusdnnetusele ning
eelkdige India merevige, mis saatis mdojutatud piirkondadesse juba jirgmisel pdeval mitmed tksused;
kutsub komisjoni tiles tagama, et India kaasataks komisjoni tsunamijirgsesse rekonstrueerimisprogrammi;

90. kutsub Euroopa Parlamendi esimeeste konverentsi iiles kaaluma parlamendi ametiaja teisel poolel
Euroopa Parlamendi ja India parlamentidevahelise delegatsiooni loomist, et luua tihedamad suhted maailma
kahe suurima demokraatia parlamentide vahel;

91. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja Euroopa Komisjonile,
Euroopa Liidu lilkmesriikidele, India valitsusele ja parlamendile ning SAARCi litkmesriikide valitsustele ja
parlamentidele.

P6_TA(2005)0365

Taastuvad energiaallikad ELis

Euroopa Parlamendi resolutsioon taastuva energia osakaalu kohta ELis ja konkreetsed tegevusette-
panekud (2004/2153(INI))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni teatist Euroopa Parlamendile ja ndukogule taastuva energia osakaalu kohta ELis
(KOM(2004)0366);

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. septembri 2001. aasta direktiivi 2001/77/EU taastu-
vatest energiaallikatest toodetud elektrienergia kasutamise edendamise kohta elektrienergia siseturul (*);

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. mai 2003. aasta direktiivi 2003/30/EU biokiituse ja
muude taastuvkiituste kasutamise edendamise kohta transpordisektoris (%) (“biokiituste direktiiv”);

— vottes arvesse komisjoni teatist “Tuleviku energia: taastuvad energiaallikad - iithenduse strateegiat ja
tegevuskava kisitlev valge raamat” (KOM(1997)0599);

(') EUTL 283, 27.10.2001, lk 33.
() ELT L 123, 17.5.2003, Ik 42.



